
45° BEND
45° BOGENSTÜCK
COURBE 45°

90° BEND
90° BOGENSTÜCK
COURBE 90°

Made of white (RAL 9010), shockpro-
of, fireproof PVC stabilized against 
UV rays. Suitable for installation along 
as well as under wall. Hose and joints 
can easily be fitted by pre-mounted 
gaskets on the joints.

Aus weißem (RAL 9010), stoßfestem, sel-
bstlöschendem und gegen UVStrahlen 
stabilisiertem PVC. Findet ideale 
Anwendung an der Wand, kann aber 
auch unter Putz verwendet werden. 
Vormontierte Dichtungsringe ga-
rantieren Dichtheit von Rohr und An-
schlüssen.

Fabriqué en PVC blanc (RAL 9010) 
stabilisé contre les rayons UV, résis-
tant aux chocs et auto-extinguible. 
Idéal pour l’emploi à vue, mais il peut 
être utilisé aussi dans les installations 
cachées. Le joint d’étanchéité entre 
le tube et les accessoires est garantie 
par un joint préassemblé sur les ac-
cessoires-mêmes.

Sealing gasket to improve the grip on the rigid drain 
pipe.

Verbindung für starre Leitung für eine bessere Haftung 
an dem starren Leitung.

Raccords pour tube rigide pour une meilleure 
adhérence avec le tube rigide.

RIGID CONDENSATE DRAIN PIPE
KONDENSATABLAUFROHR
TUBE D’ÉVACUATION CONDENSAT RIGIDE

PVC CONNECTORS FOR RIGID DRAIN PIPE
STARRE VERBINDUNGEN AUS PVC
RACCORDS RIGIDES EN PVC

PVC connector for rigid drain pipe
Verbindung mit Dichtung aus PVC
Raccord avec joint en PVC

Sealing gasket made of soft 
TPE with internal checkering
Dichtung aus weichem TPE mit 
Rändelung innen
Joint d’étanchéité en TPE 
souple avec moletage interne

Rigid drain pipe | Starre Leitung | Tube rigide

FF SLEEVE
FF VERBINDUNGSMUFFE
MANCHON FF

9899-040-08 0.9” Ø 20 mm 75 pcs 150 m

9899-110-08 1” Ø 25 mm 50 pcs 100 m

9899-120-08 1.2” Ø 32 mm 30 pcs 60 m

9899-041-08 0.9” Ø 20 mm 30 pcs

9899-111-08 1” Ø 25 mm 30 pcs

9899-121-08 1.2” Ø 32 mm 30 pcs

9899-042-08 0.9” Ø 20 mm 30 pcs

9899-112-08 1” Ø 25 mm 30 pcs

9899-122-08 1.2” Ø 32 mm 30 pcs

9899-043-08 0.9” Ø 20 mm 30 pcs

9899-113-08 1” Ø 25 mm 30 pcs

9899-123-08 1.2” Ø 32 mm 30 pcs

Ø

Ø

Ø

Ø

Price per meter delivered in 2 m length
Preis pro Meter - Balken mit 2 Metern
Prix au mètre Barre de 2 mètres

Ø20 Ø25 Ø32
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T-JOINT
T-VERBINDUNGSSTÜCK
RACCORD EN T

Ø25/20 MM PIPE REDUCER
ROHRREDUZIERUNG 
Ø25-20MM
RÉDUCTION TUBE RIGIDE 
Ø 25/20 MM

CONNECTING SLEEVE
VERBINDUNGSMUFFE
MANCHON DE JONCTION

Connecting sleeve from flexible 
hose to rigid drain pipe.

Verbindungsmuffe zur Verbin-
dung von Schlauch und Rohr.

Manchon de jonction de tuyau 
flexible à tube rigide.

HOSE FIXING CLIP
HALSSTÜCK ZUR BEFESTIGUNG 
DER LEITUNG
COLLIER POUR FIXATION TUBE

PVC GLUE
KLEBESTOFF FÜR PVC
COLLE POUR PVC

BURR REMOVER
ENTGRATER
EMBOUT POUR TUBE

9899-045-08 0.9” Ø 20 mm 30 pcs

9899-115-08 1” Ø 25 mm 30 pcs

9899-125-08 1.2” Ø 32 mm 30 pcs

9899-044-08 0.9” Ø 20 mm 30 pcs

9899-114-08 1” Ø 25 mm 30 pcs

9899-124-08 1.2” Ø 32 mm 30 pcs

9899-117-08 1”-0.8” Ø 25-20 mm 30 pcs

9899-127-08 1.2”-1” Ø 32-25 mm 30 pcs

9899-046-08 0.8”-0.8” Ø 20-20 mm 30 pcs

9899-116-08 0.8”-1” Ø 20-25 mm 30 pcs

9899-047-08 5 Pcs

9002-925

Ø

Ø

Ø

Ø
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Specially suitable for installations 
under wall, extremely resistant to 
flattening. Supplied with O-ring 
gaskets.

Für den Einbau unter Putz beson-
ders geeignet. Gegen Zerquet-
schung höchst beständig. Komplett 
mit O-Ring als Dichtung.

Spécialement indiqué pour les in-
stallations cachées, particulièrem-
ent résistant à l’écrasement. Muni 
d’un joint torique d’étanchéité.

FLEXIBLE COEXTRUDED HOSE
DOPPELT EXTRUDIERTE, FLEXIBLE LEITUNG | TUYAU FLEXIBLE BI-EXTRUDÉ

FLEXIBLE HOSE
FLEXIBLER KONDENSATSCHLAUCH
TUYAU FLEXIBLE

Made of coextruded double layer 
polypropylene (PP) in two different 
densities, this flexible hose guarantees 
a highly remarkable shock resistance 
and maximum safety against the risk 
of microholes and consequent lea-
kages. Cut marks every 3.28ft avoid 
unnecessary waste and semplify 
the installation. Supplied with O-ring 
gaskets and particularly suitable for 
under wall installations.

Aus extrudiertem, doppelschichtigem 
Polypropylen in zwei verschiedenen 
Dichten gefertigt. Dieser Schlauch ist 
gegen Mikrolöcher und dadurch ve-
rursachte Leckagen höchst beständ-
ig. Mit den in regelmäßigen Abständ-
en von 1 m angebrachten Muffen wird 
die Installation einfacher als jeher und 
kein einziges Schlauchstück wird ver-
schwendet. Komplett mit O-Ring als 
Dichtung, ideal zur Installation unter 
Putz.

Fabriqué en PP (polypropylène) bi-ex-
trudé à double couche de différente 
densité, il garantit une très haute 
résistance et une sécurité maximum 
contre le risque de microperforations 
et de fuites conséquentes. Avec une 
jonction tous les mètres, il simplifie 
l’installation et élimine les gaspillages. 
Muni d’un joint torique d’étanchéité, 
idéal pour les installations cachées.

Prezzo al metro | Precio por metro | Price per meter

Price per meter | Preis pro Meter | Prix au mètre

FOR AIR CONDITIONING SYSTEMS

FOR AIR CONDITIONING SYSTEMS

FÜR KLIMAANLAGEN
POUR INSTALLATIONS DE CLIMATISATION

FÜR KLIMAANLAGEN
POUR INSTALLATIONS DE CLIMATISATION

9899-053-01 0.6”/0.7” Ø 16/18 mm 1 roll=164' 50 m 60 rolls 3000 m
9899-052-01 0.7”/0.8” Ø 18/20 mm 1 roll=164' 50 m 60 rolls 3000 m

9899-051-01 0.6”/0.7” Ø 16/18 mm 1 roll=164' 50 m 60 rolls 3000 m
9899-050-01 0.7”/0.8” Ø 18/20 mm 1 roll=164' 50 m 60 rolls 3000 m

Ø

Ø
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COILED HOSE
SPIRALSCHLAUCH
TUBE À SPIRALE

FLEXIBLE COEXTRUDED HOSE WITH M/F FITTING
FLEXIBLER KOEXTRUDIERTER SCHLAUCH MIT M/F-ANSCHLUSS
TUYAU FLEXIBLE COEXTRUDÉ AVEC RACCORD M/F

Made of white PVC (RAL 9010) with a smooth surface inside and a coiled surface outside. Suitable for external use or inside 
ducts.

Aus weißem (RAL 9010) weichem PVC mit glatter Innenfläche und spiralförmiger Außenfläche. Für Anwendung sowohl an 
der Wand als auch im Kanal geeignet. Empfohlen für die Verwendung über Putz oder in einem Kanal.

Fabriqué en PVC blanc (RAL 9010) avec surface interne lisse et externe à spirale. Conseillé pour les applications hors du mur 
ou dans les conduits.

Made of coextruded polyethylene 
(PE), light gray in colour, this flexible 
hose guarantees a high shock resi-
stance and maximum safety against 
the risk of microholes and conse-
quent leakages. Cut marks every 
3.28ft avoid unnecessary waste and 
semplify the installation. Particularly 
suitable for under wall installations. 
With M/F fitting Ø 16/18 and Ø 18/20 
mm.

Hergestellt aus hellgrauem biextru-
diertem PE (Polyethylen) garantiert 
es eine hohe Widerstandsfähigkeit 
und maximale Sicherheit gegen das 
Risiko von Mikrolöchern und daraus 
resultierenden Undichtigkeiten. Au-
sgestattet mit einer Abzweigung 
an jedem Meter vereinfacht es die 
Installation und vermeidet jeglichen 
Abfall. Ideal für den verdeckten 
Einbau. Mit M/F-Anschluss von Ø 
16/18 und Ø 18/20 mm.

Fabriqué en PE (polyéthylène) bi-ex-
trudé gris clair, il garantit une haute 
résistance et une sécurité maximale 
contre les risques de microtrous et de 
fuites conséquentes. Equipé d’un em-
branchement à chaque compteur, il 
simplifie l’installation et élimine tout 
gaspillage. Idéal pour une installation 
dissimulée. Avec connexion M/F de Ø 
16/18 et Ø 18/20 mm.

Price per meter
Preis pro Meter | Prix au mètre

Price per meter | Preis pro Meter | Prix au mètre

9899-059-01 0.5” Ø 14 mm 1 roll=98' 30 m 180 rolls 5400 m

9899-057-01 0.6” Ø 16 mm 1 roll=98' 30 m 153 rolls 4590 m

9899-137-01 0.6” Ø 16 mm 1 roll=98' 30 m 153 rolls 4590 m

9899-056-01 0.7” Ø 18 mm 1 roll=98' 30 m 135 rolls 4050 m

9899-055-01 0.8” Ø 20 mm 1 roll=98' 30 m 135 rolls 4050 m

9899-058-01 1” Ø 25 mm 1 roll=98' 30 m 78 rolls 2340 m

9899-068-01 1.2” Ø 32 mm 1 roll=98' 30 m 52 rolls 1560 m

9899-054-01
0.6”/0.7” - 0.7”/0.8” 1 roll=164' 60 rolls

Ø 16/18 e Ø 18/20 mm 50 m 3000 m

Ø

Ø

M/F connections Ø 16/18 mm and Ø 18/20 mm
M/F-Anschluss von Ø 16/18 mm und Ø 18/20 mm
Connexion M/F de Ø 16/18 mm et Ø 18/20 mm
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ACCESSORIES FOR COILED HOSES AND THREE-WAY CONNECTORS
ZUBEHÖR FÜR SPIRALSCHLAUCH UND DREI-WEGE-ANSCHLÜSSE
ACCESSOIRES POUR TUBE À SPIRALE ET RACCORDS À 3 VOIES

9899-171-01 Ø 0.6” Ø 16 mm 25 Pcs

9899-181-01 Ø 0.7” Ø 18 mm 25 Pcs

9899-191-01 Ø 0.8” Ø 20 mm 25 Pcs

9899-172-01 Ø 0.6” Ø 16 mm 25 Pcs

9899-182-01 Ø 0.7” Ø 18 mm 25 Pcs

9899-192-01 Ø 0.8” Ø 20 mm 25 Pcs

9899-174-01 Ø 0.6” Ø 16 mm 25 Pcs

9899-184-01 Ø 0.7” Ø 18 mm 25 Pcs

9899-194-01 Ø 0.8” Ø 20 mm 25 Pcs

9899-177-01 Ø 0.6” Ø 16 mm 25 Pcs

9899-187-01 Ø 0.7” Ø 18 mm 25 Pcs

9899-197-01 Ø 0.8” Ø 20 mm 25 Pcs

Ø Ø

1

2

3

4

1 42 3

For multi-split installations, they 
connect the condensate outflow of 
two condensing units to one single 
pipeline. Suitable for flexible hoses 
only, supplied with gaskets.

Für Multi-Splitgeräte. Diese 
Anschlüsse führen das Kondensat 
zweier Geräte zu einer 
einzigen Leitung. Nur für flexible 
Kondensatschläuche verwendbar. 
Komplett mit Dichtung.

Pour installations multi-split, 
ils canalisent l’évacuation de 
deux machines vers une seule 
canalisation. Utilisables seulement 
avec le tuyau flexible. Munis de 
joints d’étanchéité.

THREE-WAY CONNECTORS FOR FLEXIBILE HOSE
DREI-WEGE-ANSCHLÜSSE | RACCORDS À TROIS VOIES POUR TUYAU FLEXIBLE

9899-062-01 Ø 0.6”/0.7” Ø 16/18 mm 25 Pcs

9899-060-01 Ø 0.7”/0.8” Ø 18/20 mm 25 Pcs

9899-066-01 Ø 0.6”/0.7” Ø 16/18 mm 25 Pcs

9899-064-01 Ø 0.7”/0.8” Ø 18/20 mm 25 Pcs

9899-067-01 Ø 0.6”/0.7” Ø 16/18 mm 25 Pcs

9899-065-01 Ø 0.7”/0.8” Ø 18/20 mm 25 Pcs

Ø

A

B

A

B

CONNECTORS FOR COILED HOSES
VERBINDUNGEN UND ANSCHLÜSSE FÜR SPIRALSCHLAUCH
JOINTS ET RACCORDS POUR TUBE À SPIRALE
For multi-split installations, they convey the 
condensate outflow of two different units to one 
single pipeline. Suitable for coiled hoses only.

Für Multi-Splitgeräte. Diese Anschlüsse 
führen das Kondensat zweier Geräte zu einer 
einzigen Leitung. Nur für den Spiralschlauch 
verwendbar.

Pour installations multi-split, ils canalisent 
l’évacuation de deux machines vers une seule 
canalisation. Utilisable seulement avec le tube à 
spirale.

9899-142-01 Ø 16/16 mm 25 Pcs

9899-162-01 Ø 20/20 mm 25 Pcs

9899-141-01 Ø 16/16 mm 25 Pcs

9899-140-01 Ø 20/16 mm 25 Pcs

9899-161-01 Ø 20/20 mm 25 Pcs

Ø
AxB
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0.7” 
Ø18 mm

0.8” 
Ø20 mm

0.6” 
Ø16 mm

0.5” 
Ø14 mm

Rigid pipe
Starres Rohr | Tube rigide

Flexible hose
Flexibler Schlauch | Tube flexible

0.7”-0.9”(Øi 18/22)

ADAPTER CONNECTIONS
ADAPTERANSCHLÜSSE
RACCORDS ADAPTATEURS
Joints designed to connect rigid pipe to flexible drain hose. They are suitable for joining the outlet pipes of the eva-
porator to the pipe or hose of a different size. They allow easy connection to pipes Ø 14-16-18-20.

Verbindungen, die entwickelt wurden, um eine starre sowie eine flexible Leitung für den Kondenswasser-Ablauf zu 
verbinden. Sie eignen sich, um die Kondenswasser-Ableitung aus dem Inneren des Verdampfers mit der starren 
oder flexiblen Leitung mit unterschiedlicher Größe zu verbinden. Sie ermöglichen eine einfache Installation durch 
ihren Anschluss an Rohre von Ø 14-16-18-20.

Joints étudiés pour relier un tube rigide et un tuyau flexible d’évacuation du condensat. Ils permettent de raccor-
der les tuyaux de sortie de l’eau de condensation de l’évaporateur interne au tube rigide ou flexible de différentes 
tailles. Ils permettent une installation facile en les connectant à des tubes de Ø 14-16-18-20.

For rigid, flexible and 
coiled pipe
Starres, gewelltes 
und gewickeltes 
Rohr
Tube rigide, ondulé 
et à spirale

9899-143-01 Ø 0.6” Ø 16 mm Ø 0.76” Ø 19,4 mm 10 Pcs

9899-144-01 Ø 0.7” Ø 18 mm Ø 0.84” Ø 21,4 mm 10 Pcs

9899-145-01 Ø 0.8” Ø 20 mm Ø 0.92” Ø 23,4 mm 10 Pcs

9899-149-01 Ø 0.9” Ø 22 mm Ø 1” Ø 25,4 mm 10 Pcs

9899-138-01 Ø 0.7”-0.9” Ø 18/22 mm Ø 0.84”/1” Ø 21,4/25,4 mm 10 Pcs

9899-146-01 Ø 1” Ø 25 mm Ø 1.12” Ø 28,4 mm 10 Pcs

9899-147-01 Ø 1.2” Ø 32 mm Ø 1.39” Ø 35,4 mm 10 Pcs

9899-148-01 Ø 1.5” Ø 40 mm Ø 1.71” Ø 43,4 mm 10 Pcs

Øi Øe

Øi: DInternal diameter | Innendurchmesser | Diamètre intérieur
Øe: External diameter | Außendurchmesser | Diamètre extérieur

0.6”  (Øi16mm) 0.7” (Øi18mm)

0.7”(Ø18mm)

0.8”  (Øi20mm) 0.9”  (Øi22mm)

0.9”(Ø22mm)

1”  (Øi25mm) 1.2”  (Øi32mm) 1.5”  (Øi40mm)

0.6” (Øi16mm)
0.6” 
Øi16mm0.5” (Øi14mm)

0.7”(Øi18mm)
0.7”
Øi18mm

0.8” (Øi20mm)
0.8” 
Øi20mm
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